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/m Operating instruction A

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions and information completely.
Please keep these instructions in a safe place for future reference. If you sell the
device, please pass these operating instructions on to the new owner.

1. Safety Notes

« Protect the product from dirt, moisture and overheating and use it in dry rooms
only.

- Lay all cables so that they do not pose a tripping hazard.

« Do not bend or crush the cable.

« Do not open the device or continue to operate it if it becomes damaged.

2. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and provides no warranty for damage
resulting from improper installation/mounting, improper use of the product or from
failure to observe the operating instructions and/or safety notes.

3. Recycling Information
Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and
ﬁ 2006/66/EU in the national legal system, the following applies: Electric
and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with
mmmm  household waste. Consumers are obliged by law to return electrical and

/e\ectronic devices as well as batteries at the end of their service lives to the public \
collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined
by the national law of the respective country. This symbol on the product, the
instruction manual or the package indicates that a product is subject to these
regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/
Batteries, you are making an important contribution to protecting our environment.

@ Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Hama Produkt entschieden haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden Anweisungen und Hinweise
zunachst ganz durch. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung anschlieBend an
einem sicheren Ort auf, um bei Bedarf darin nachschlagen zu kdnnen. Sollten Sie das
Gerdt verauBern, geben Sie diese Bedienungsanleitung an den neuen Eigentiimer
weiter.

1. Sicherheitshinweise

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung und
verwenden Sie es nur in trockenen Raumen.

« Verlegen Sie alle Kabel so, dass sie keine Stolpergefahr darstellen.

= Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschadigungen nicht
weiter

\_ /

/2. Haftungsausschluss \
Die Hama GmbH & Co. KG tibernimmt keinerlei Haftung oder Gewahrleistung fir
Schaden, die aus unsachgemaRer Installation, Montage und unsachgemafem
Gebrauch des Produktes oder einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/
oder der Sicherheitshinweise resultieren.

3. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinien 2002/96/
ﬁ EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes: Elektrische und

elektronische Gerdte sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill
mmmm  entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische
und elektronische Gerdte sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir
eingerichteten, offentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle
zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf
dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese
Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder
anderen Formen der Verwertung von Altgerdten/Batterien leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

\_ /

/“ Mode d'emploi A

Nous vous remercions d'avoir choisi un produit Hama.

Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des remarques et consignes suivantes.
Veuillez conserver ce mode d'emploi a portée de main afin de pouvoir le consulter en
cas de besoin. Transmettez-le au nouveau propriétaire avec |'appareil le cas échéant.

1. Consignes de sécurité

« Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et utilisez-le uniquement
dans des locaux secs.

« Posez tous les cables de telle sorte qu'ils ne présentent aucun risque de chute.

- Faites attention a ne pas plier ni coincer le cable.

« Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration et cessez de I'utiliser.

2. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute responsabilité en cas de dommages
provoqués par une installation, un montage ou une utilisation non conformes du
produit ou encore provoqués par un non respect des consignes du mode d'emploi
et/ou des consignes de sécurité.

3. Consignes de recyclage
Remarques concernant la protection de I'environnement:
Conformément a la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et
ﬁ afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiere de protection de
I'environnement, les regles suivantes doivent étre appliquées: Les appareils

/é\ectriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec \
les déchets ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel
d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis a cette
réglementation. Le consommateur doit retourner le produit/la batterie usager aux
points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En
permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les batteries, le consommateur
contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

@ struzioni per I'uso

Grazie per avere acquistato un prodotto Hama!

Prima della messa in esercizio, leggete attentamente le sequenti istruzioni e
avwvertenze, quindi conservatele in un luogo sicuro per una eventuale consultazione.
In caso di cessione dell'apparecchio, consegnate anche le presenti istruzioni al
nuovo proprietario.

1. Indicazioni di sicurezza:

- Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e surriscaldamento e utilizzarlo
soltanto in ambienti asciutti.

- Disporre tutti i cavi in modo da non inciamparsi.

- Non piegare, né schiacciare il cavo.

= Non aprire il prodotto e non utilizzarlo pit se danneggiato

\ -

/2. Esclusione di garanzia \
Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita per i danni derivati dal
montaggio o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla mancata osservanza delle
istruzioni per I'uso /o delle indicazioni di sicurezza.

3. Indicazioni di smaltimento
Informazioni per protezione ambientale:

Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/
ﬁ EU nel sistema legale nazionale, ci sono le sequenti applicazioni: Le

apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere
EEE  smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati dalla legge a
restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile
ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli
di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo
sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo prodotto e
soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto
altra forma i vecchi prodottifle batterie, darete un importante contributo alla
protezione dell’ambiente.
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/ Instrukja obstugi A

Dzigkujemy za zakup naszego produktu!
Przed pierwszym uzyciem nalezy dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi. Instrukcje
nalezy przechowac, gdyz moze by¢ jeszcze potrzebna.

1. Wskazowki bezpieczenistwa

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia i przegrzaniem i stosowac go
tylko w suchych pomieszczeniach.

« Wszystkie kable poprowadzi¢ tak, aby nie stanowity one ryzyka potkniecia sie.

« Nie zginac ani nie zakleszczac kabla.

- Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest uszkodzony.

2. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co. KG nie udziela gwarandji ani nie odpowiada za szkody wskutek
niewfasciwe] instalacji, montazu oraz nieprawidtowego stosowania produktu lub
nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub wskazéwek bezpieczefistwa.

3. Informacje dotyczaca recyklingu
Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU
ﬁ do prawa narodowego obowiazujg nastepujace ustalenia: Urzadzen
elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy
EE  \wyrzucac razem z codziennymi odpadami domowymil Uzytkownik
zobowiazany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych

/urzadzeh elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiérki lub do sprzedawcy. \
Szczegétowe kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym
symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady
pomagasz chronic¢ $rodowisko!

@ Hasznélati Gtmutatd

Kdszonjlik, hogy ezt a Hama terméket valasztotta!

Kérjik, hogy felszerelés el6tt szanjon ré id6t és olvassa el végig az alabbi
(tmutatot. A késébbiekben tartsa biztonsagos helyen ezt a fizetet, hogy ha
sziikség van ra, barmikor megtaldlja. Ha eladja ezt a terméket, vele egyiitt adja
tovabb ezt az Gtmutatét is az Uj tulajdonosnak.

1. Biztonsagi eldirasok:

« Védje a terméket szennyezGdés, nedvesség és tilmelegedés el6l és azt csak
szaraz helyiségben hasznalja.

« Ugy helyezze el az 6sszes kabelt, hogy azok ne okozzanak botldsveszélyt.

« Ne térje meg és ne csiptesse be a kabelt

« Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne (izemeltesse tovabb.

/2. Szavatossag kizarasa \
A Hama GmbH & Co. KG semmilyen feleldsséget vagy szavatossagot nem
vallal a termék szakszer(itlen telepitésébdl, szerelésébdl és szakszer(itlen
hasznalatabol, vagy a kezelési Utmutatd ésivagy a biztonsagi eldirdsok be nem
tartasabol eredd karokért.

3. Artalmatlanitasi el6irasok
Kornyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a
ﬁ megjeldlt id6ponttdl kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a

kovetkez6k: Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket
mmmm nem szabad a haztartdsi szemétbe dobnil A leselejtezett elektromos
és elektronikus készilékeket és elemeket, akkumuldtorokat nem szabad a
héztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és miikddésképtelen elektromos és
elektronikus készlilékek gyijtésére torvényi eldiras kotelez mindenkit, ezért
azokat el kell szallitani egy kijelolt gy(ijt6 helyre vagy visszavinni a vasarlas
helyére. A termék csomagolasan feltlintetett szimbolum egyértelm(i jelzést ad
erre vonatkozoan a felhasznalénak. A régi készilékek begyijtése, visszavaltasa
vagy barmilyen formaban torténd Ujra hasznositasa kdzos hozzajarulas
kornyezetiink védelméhez.

\_ /




